Porownanie tltumaczen Psalmow 102:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak, proch jadam jak chleb, A swdj napdj mieszam
dostowny ze tzami*»

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Tak, jem proch — to jakby moj chleb, A napoj
literacki mieszam ze tzami.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Z powodu twego gniewu 1 zapalczywosci, bo
literacki Gdanska podnioste$ mnie i stracifes.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo jadam popidt jako chleb, a nap6j moj migszam
literacki ze tzami,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bom popiot jako chleb jadat, a picie moje
literacki mieszalem z ptaczem.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Albowiem jako chleb jadam popidt i ze tzami
literacki mieszam moj napoj,

BW Przektad Biblia Warszawska Bo jadam popiot jak chleb, A napdj mdj mieszam
literacki ze tzami,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nawet popiot jem zamiast chleba 1 ze 1zami
literacki mieszam moj napoj,

PAU Przektad Biblia Paulistow Popidt jem jak chleb, a mdj nap6j mieszam ze
literacki tzami.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Popiotem karmig si¢ jak chlebem, moj napoj
literacki mieszam ze tzami

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Bin He 3p0OMB 3 HAMH 3T1THO 3 HAIIIUMU TPiXaMH,
literacki VBT Padaina Typkonsika | ami He BiyiaB HaM 3a HAITMMHU 0€33aKOHHSIMH.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Popidt jadam jak chleb, a mgj nap6j zakrapiam
dynamiczny tzami.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | z powodu potepienia przez ciebie oraz twego
dynamiczny oburzenia; gdyz podnioste$ mnie, by mnie

odrzucic.
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